J. GRUSO ,,PONIA BERTULIENE®

Grudo pavardé ateitininkams gerai girdéta. | jo viziting
kortele galétum jradyti daug ,,buves™ ir ,,esas”. Jis Pavasario
buves redaktorius; jis Satrijos d-jos b. pirmininkas, jis Nuvai-
nikuotosios Vaidilutés misterijos organizatorius; jis kitokios
spaudos Zmogus; jis pedagogas, jis pagaliau knygos autorius.

Jo Ponia Bertuliené, kuri duoda jam paskutinj titula,
néra vienas kirinys — tai dedimties kirineliy rinkinys.
Grudas nera radytojas modernistas. Gyvenimo fonas,
kuriame jisai jsega fabula, dalies kiriniy yra liaudidkas,
panadus j ta, kurj vartojo senoji Zemaite ar L. Peléda. Bet kai
kuriais dalykais jis ypaciai artimas kaimui. ,,Aleksiuko
pirdlybose* ne tik paveikslo spiel¢iai (fonas) yra kaimiski, bet
ir paveikslas, j juos jstatytas, yra nuteptas kaimidkais dazais:
tai kaimo veikéjai, kaimo paprodiai ir ta naivi primityvi kaimo
psichologija, kuri spiria mus ,,mokytinius“ humoru leipti ir
kartu uZjausti tuos naiviuosius veikéjus. Savo fonu lygiai liau-
digki yra ,,Tevas", ,Pusies koplytele®, ,,Zuvedry kerdtas®.
Bet jau Siame paskutiniame jnedta nekaimidko kvapo —
kareiviniy gyvenimo vaizdy. Tai jau persiritimas per slenkstj
i& kaimo j ,,civilizuotaja“ visuomene. Ir kity tolesniy kiriniy:
,,Ponios Bertulienés®, ,,Kas moters — moteriai“, ,,Ant be-
dugnes®, , Pasiaukojimo*, ,Lelijos sapno® veiksmas yra
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dekoruotas jau miesto ar bent miescionidko inteligentiko
gyvenimo fonu.

Temy autorius ieSkosi ne senoviskoj praeity, bet eina
kartu su laiku, ypaé kur lie¢iamas Lietuvos gyvenimas. Buvo
Lietuva bermontininkai uZplide — autorius pastato mums
tragiSka to meto figira Téva; modernus dalykas komus-
nizmas — d¢ia pat ,,Artimo meiléj“ siuZetas, kaip policijos
agentai komunisty literatira gaudo; madnas publikai dalykas
sportas — autorius pastato savo didvyrius sporto aiktén,
kad dama galéty stebétis jai idrinktuoju suzadétiniu bespor-
tuojanciu, o ne poezija deklamuojandiu ar pamaldziu veidu
serenada nidiniuojan¢iu. Ir $ios, vadinas, dienos gyvenime
autorius moka rasti momenty, verty menui susidometi. Bet
esama kiriniy, kurie néra susieti su konkredia vieta, ar laiku,
tik su apskritai Zmogidku gyvenimu (,,Ponia Bertuliené®,
,,Kas moters moteriai“...). Néra susieti dél to, kad autoriui,
manding, nerlpi duoti visuomenés ar laikotarpio vaizdas, o
iliustruoti juo tik sava mintj, sava sprendziama problema.
Daugumoj iy noveliy ar apysakaitiy gliidi koki teze, kuria
kirinio visuma turi pateisinti. Ir tos idéjos ar problemos
apskritai yra gan svarbios ir jdomios. Antai ,,Puies koply-
téléj“ rodoma kaimo tikéjimo tragedija: kaip nesamoningai
tikédamas kaimo Zmogus i8kraipo religijos supratima ir savo
darbais nuo jos visai nutolsta. Antroji tos pacios tezés dalis
— kaip kaimo pusinteligentis, gery nory jaunuolis, aplin-
kybiy stumiamas susidaro klaidinga pasauléZiira ir pats nuo
to zava. O ,,Kas moters — moteriai“ jrodoma moters moti-
nystés teisé, kuri paneigta gresia gyvenimo katastrofa. Tai
svari masy literatiroj nenagrinéta problema.

Net patys veikéjai yra ne tiek svarbiis savo psicholo-
giniais niuansais, kiek tuo, kad jie yra kurios idéjos negio-
tojai. Idéjinio elemento &ia labai gausu. Charakteriai apmesti
Cia vienu kuriuo ry$kesniu bruozu. Ponia Bertuliené, antai,
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pasiaukojélé, kuri paaukojo savo varda visuomenés akyse,
kad neleisty sutepti vardo savo vyro, nors jis jai buvo toks
neistikimas. Zaleckiené yra kersto moteris. Ji, kaip Euripido
Phedra ar Medéja, susiranda baisy ker3to bida dél savo
nepavykusios meilés, kersto dvejopo: neitikimam vyrui ir
savo mylimam Zmogui uZ tai, kad jis atstimé josios aistras ir
priminé jai moters pareigas.

Motery charakteriai autoriaus mégstami labiau. Ir jy &ia
daugiau esama. Jeigu gali biti moteris, pasiaukojusi savo
vyrui, jei gali biti pavydo aistros moteris, tai kodél 8alia jy
negal atsistoti dar galingesnio idealizmo pasiryzélé Irena
,,Pasiaukojime!“ Dirstelkime bent j Sios moters tragedija.
Gailestingoji sesuo Irena slaugé Rusijos gilumoj tremtinj
Liuda Norvila. Tik josios nezemidkas atsidéjimas ir gili meilé,
kilusi jai beslaugant, i8laiké ji gyva. Norvila turéjo jau savo
suzadetine Birute. Bet karas juos buvo perskyres, ir kaip tik
tuo metu pasklido gandai, kad jo Biruté istekéjus. Liudas
Norvila, netekes Birutés, taryt, atsidékodamas Irenai uz
gyvybés isgelbéjima, pasitlé susidét bendram gyvenimui. Jau
susizadéje parvaziuoja j Lietuva, j Palanga. Cia susitinka ir
Birute. Ji nei tekéjus, nei maniusi tekéti; ji tebemyl] ta patj. Ir
Liudui i&unda senoji meilé. Bet po laiko. Jis yra pasizadéjes
Irenai ir teisingai duoto ZodZio nelauzys. Jau rengias galutinai
susituokti, kad dingty visos pagundos. Bet Irena jaulia ta
kova, kuri vyksta juose visuose trijuose. Pasiaukojusi dél
mylimo Zmogaus karta, nenustoja ir antrg — ji atsizada jo
paties, graZindama jj senajai meilei. Ir vienuolynas priima
nauja kandidate.

Tai stipraus charakterio moterys. Tie charakteriai arti-
mesni tragedijai nei epidkam pasakojimui novelei ar apy-
sakai. Juose tiek daug konflikty, tiek daug gali biiti vidaus
kovos, kad &ias noveles ar apysakaites galéetume pavadinti
subeletristinta drama. Tik idéja ar aistra, kurios pastumia
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tuos charakterius veikti, kartais nustelbia patj veiksma, patj
psichologiska veikéjy gyvenima. Psichologiski momentai ¢ia
daro %uoliy, zigzagy, kurie ne visados jtikina skaitytoja
(pavyzdziui, kad ir Liudo pasiaidkinimas su Birute ,,Pasi-
aukojime®).

Esama ir paprasto gyvenimo veikéjy, be kuriy ypatingy
charakterio bruozy. Cia ir pilkoji kasdieniné Geniuté, kuri,
berniuko suviliota, lenda j eZero ,,akj“; Cia ir inteligenté
panelé Pajauta, kuri turi tekét uz to, kurio ji nemyli; ¢ia ir
Tadas Zilvitis, kuris pametes kaima atitriiko j miesta, i¥moko
,zuliku“ bati, kad net uZmirta savo téva, miesCionisky
,lotofagy” prisirijes, ir rengiasi banka apiplésti...

Nei kompozicijos nei stiliaus atZvilgiu kiarinéliai néra
vienodi. Patys svarbieji apysakos pobadzio, (,,Ponia Ber-
tuliene“, , Kas moters — moteriai“, ,,Pudies koplytele®,
. Pasiaukojimas®, ,,Lelijos sapnas®, ,,Zuvedry kerstas*). Tik
keletas dalyky yra tipingos novelés, kuriose duodamas
vienas pasakojamo dalyko momentas (,,Tévas®, ,,Artimo
meile...). Fabula kartais atrodo to paties tipo. PavyzdZiui,
,,Ponia Bertuliené“ ir , Kas moters — moteriai“ prasideda
vienokia kriminalika vyro nuZudymo sensacija. Tik prieSingi
charakteriai daro tas apysakaites skirtingas.

Formos atzvilgiu autorius daro méginimus. Vieni jo kiri-
niai yra paradyti grynai realistiSku pasipasakojimu, Kiti impre-
sionistidku vaizdavimu. Pradéta pirmaja (,,Ponia Ber-
tuliene”, , Kas moters — moteriai“) ir baigta antraja formos
radim (,,Zuvédry kerdtas®). Autoriui geriausia vyksta ten, kur
reikia pafilosofuoti, sensacijy pareiksti. Tos rGsies jo
pasakojimai daZnai yra kondensuoti, aforizmy pobidzio. Ir
gitam dalykui geriausiai dera pasakojamasai stilius. Bet miisy
skonis yra jau rafinuotas, ir mes norim nepaprastos formos.
Dél to impresionistisko vaizdavimo Kkirinéliai daugiau ras
pasisekimo.
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Tarp dviejy minety formos rudiy gali uztikti dar kitg
savotiZka reigkinj. ,,Pudies koplytélej stilius yra realistidkas,
bet visa fabula vedama trumpomis scenomis. Scenos keiCiasi
kinematografisku greitumu. Sitas sceniSkumas, dinamizmas,
kartais ir palaidas, pasiekia to, kad skaitytojo démesj
sukoncentruoja.

Del idéjinio turinio, dél sensacingos Kartais fabulos,
intrigy supynimo, kuo prisitaikyta prie musy visuomenés
i&silavinimo, — Ponia Bertuliené bus daugelio skaitytoju
svelias.

Girdeéti, kad knyga i tiesy smarkiai plintanti. Linkédami
gero jai pasisekime, lauksime jo karybos prazystant dar
skaidresniais, sultingesniais Ziedais.

Juozas Gru¥as: Ponia Bertuliené. Vairo b-vés leidinys.
Kaunas, 1928, 176 psl., 3 It.
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